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LEAY GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS

MANUAL DE INSTRUCCIONES




Gracias por elegir nuestras pantallas para proyector. _ _
Todas nuestras pantallas han pasado una estricta inspeccion de calidad

antes de su entrega. Lea detenidamente este manual para garantizar
unuso correcto. También podra encontrar posibles soluciones ante
problemas.

Atencion, en caso de problemas relacionados con la pantalla, las conexiones
eléctricas o la configuracion de los interruptores, la reparacion solo puede
ser realizada por una persona calificada.
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1. DIAGRAMAS DE CIRCUITOS
Si la pantalla motorizada funciona con el interruptor manual, consulte la figura

acontinuacion para realizar la conexion eléctrica.
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Si la pantalla motorizada funciona con control remoto, consulte la figura
acontinuacion para realizar la conexion eléctrica.
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Si el control remoto no funciona correctamente, verifique la bateria y
reemplacela segun corresponda.

2. AJUSTAR EL INTERRUPTOR DE LIMITE
Ajuste la posicion para dos limites de desplazamiento, vea la imagen.
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3. INSTRUCCIONES UTILES

a. La pantalla debe estar conectada a una fuente de alimentacion adecuada.
Puede ser 220V / 50HZ, 230V / 50HZ o 110V / 60HZ, 120V / 60HZ, pero la
potencia del motor debe ser la misma que la tension y la frecuencia locales.

b. La pantalla se puede usar con o sin el control remoto. El sistema de control
remoto puede ser de tipo de radio o infrarrojo.

c. Por lo general, se instala un motor sincrénico dentro de la carcasa pero
también hay motores tubulares.

d. Si su modelo no incluye control remoto, podra configurarla directamenteen
el panel de control de la pantalla. Simplemente presione el botonARRIBA /
ABAJO / PARADA.

e. La pantalla se detendrd autométicamente cuando la tela de la pantalla suba y
vuelva a la carcasa o cuando salga totalmente el borde negro superior. La
pantalla también puede detenerse en cualquier posicién que desee.
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Obrigado por escolher nossos projetores

Todos os projetores foram passados pela inspecao de qualidade antes da
entrega. Leia este manual atenciosamente para certificar uma utilizacao
correta.

Atencéo, em caso de problemas relacionados com o ecra, as conexoes
elétricas a configuracéo dos interruptores, a reparacdo somente pode ser
realizada por uma pessoa qualificada.
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1. DIAGRAMA DE CIRCUITOS
Se 0 ecra motorizado funcionar com o interruptor manual, consulte a figura

abaixo para realizar a conexao elétrica.
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Se o0 ecra motorizado funcionar com o controlo remoto, consulte a figura
abaixo para realizar a conexao elétrica.
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Se o controlo remoto ndo funcionar correctamente, verifique a bateria e
substitua-a em conformidade.

2.AJUSTAR O INTERRUPTOR DE LIMITE
Ajustar a posicao para dois limites de deslocamento, ver imagem abaixo.
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3.INSTRUCOES UTEIS

a.0 visor deve ser ligado a uma fonte de alimentacédo adequada. Pode ser 220V /
50HZ, 230V / 50HZ ou 110V / 60HZ, 120V / 60HZ, mas a poténcia do motor deve
ser a mesma que a tenséao e frequéncia locais.

b.O visor pode ser utilizado com ou sem o controlo remoto. O sistema de controlo
remoto pode ser do tipo radio ou infravermelho, normalmente se for necessario
um controlo remoto, € fornecido um controlo remoto por radio, mas também esta
disponivel um controlador do tipo infravermelho para requisitos especiais. Estas
duas funcdes de controlo diferentes ndo podem ser combinadas num dnico
sistema de controlo.

c.Normalmente, um motor sincrono € instalado no interior da caixa, mas um
motor tubular também esté disponivel para requisitos especiais.

d.Se o sistema de controlo remoto n&o for acompanhado, o visor pode ser
operado directamente pela Caixa de Controlo. Basta pressionar o botdo UP /
DOWN / STOP na caixa de controlo e accionar o visor. O visor pode ser operado
pelo controlo remoto.

e.O ecra para automaticamente quando o tecido do ecra sobe e regressa a caixa
ou quando a borda superior preta é totalmente estendida. O ecrd também pode
ser parado em qualquer posicdo que deseje.



Sitiene alguna pregunta, comuniquese con
nuestro Centro de Atencion al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

N 0034-931294512

)v| |4 atencioncliente@aosom.es

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L.

C/ROC GROS, N° 15. 08550, ELS HOSTALETS DE
BALENYA, SPAIN.

B66295775

WWW.AOSOM.ES
ATENCIONCLIENTE@AOSOM.ES

TEL: 931294512

HECHO EN CHINA

Se tiver alguma duvida, por favor contacte o
nosso Centro de Atendimento ao Cliente.
Os nossos dados de contacto sdo os seguintes:

oy 0034-931294512

M info@aosom.pt.

IMPORTADOR:

SPANISH AOSOM, S.L

C.ROC GROS N.15, 08550. ELS HOSTALETS DE BALENYA
TEL: 931294512 (SEG-SEX DAS 7:30H AS 16:30H)
INFO@AOSOM.PT

WWW.AOSOM.PT
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